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LE VIEUX PERE

Juime aovons voir jotier anprés de my feneqre
Taime i vous voir conrir les papillons luisants,
KCvos felits de voix dans mon dme font naitre

D' passé deéfa loin les échos s Tnisunts,

Oni, yos rires s frines sont un banme & mon ine,
Alors,ie vaus appelle et ie vousg tends les bras.

Je puise Ly gajetd dans vos yeux pleins de thanme..,
Mais lorsque vons plearez. je ne vous aime pas,

JUine s vens v eneor, troupe ardente et sereine,
tenorante du mal qui fait verser des pleurs,
\ecourir tout jovenx des confins de la plaine.

Bt me fiire eadean des plus eharmantes fleurs.
Liantre jonr, voas avez emporté du bocage

Des oiseanx enlevés i lenr meére Li-bas ;

Vonus les teney, captifs duns une étroite cage
Quand vous etes eruels, je ne vous aime pas.

Noves toniirs unis. n iayes pas de parole
Tropacerbe entre vonss dimez-vous constamment,
Llenserves votre foree et votre wuité folle.

Vous vaole fiibles, kongenrs, eo serait mon tourment,
N Vo ae savey bis combien votre vieux pére.
Fiitan: compte serovons pone raffermir ses pas,
Lo coneorde o1 Pamonr font Vavenir prospére.
Haesl vons vous quereller, je ne vous aime pus.

SAINT-JULIEN,

SECRET DE JEUNE FILLE

Nous downons & titre de curiosite la seule nouvelle
('ait, croyons-nons, Jumais écrite eu francais 'éminent
romancier dont tous Ies jonrnanx anginis déplorent la
perte.

M Julin Kavanagh, qui vient de mourir subitement
A Niee, a 'age de 53 ans. était un des autenrs les plus
connus et Tes plus appréeics de I Angloterre,  Elle dé-
buta trésjenne dans la curriere littéraire, et n'avait pas
vingt ans quand elle composa Nathalie, son premier ro-
(IR TN

Cedivre, qui avair 46 sinecessivement refusé par deux
Aditeurs, cut un tel sieees que le nom de miss Kavanagh
devint rapidement ¢é dhre,

Elle piblia snecsssivement Daisy Burns, Madeleinr,

Crace Dee Queen Mab. et yio Nilvia., Two Lilies ete.,
EUC L SeS o nareuy ronti i~ farent tonjours aeenvillis
avee Lionene faveur, non sealement en Angleterre et en
Aérigne, mis eneore on Aliemugne, ot ils étaient tr-

A TG ol Y on arrangen pronr le rhédtre quel-
Aqies-uns de ces Govrggees,

Un seul des romans de miss Kavanagh a 646 traduit
o0 franeis, e'est Daisy Buras, qui parnt sous le titre de
Tutewr ot Pupille. L maison Hachette le: plaga aussi-
tort dans su bivliothéque des bons livres,

Miss Kavanagh, qui parlait trancais comme une Pari-
sienne, se mélait des fraductions; plus d'une fois, elle
eut la peusée de transcrire elle-méme ses ouvrages dans
notre langne, mais ses engagements gvec ses €diteurs
ne i en laissérent point le loisir.

Dorigine irlandaise, elle jvignait 8 la vivacité spiri-
tielle de ses compatriotes, une instruction trés-sérieuse
1 trés-varife, et rien ne peut rendre le charme de sa con-
versation.

Une partie de la vie de miss Julia Kavanagh s’est pas-
See i Paris ;) elle regardait ls France comme une seconde
Patrie : aussi ne voulut-elle pas la quitter lorsque la
guerre éclati ot passy en Normandie los funestes mois
de hiver 18701871, Foreée un peu plus tard, par sa
santé délicate, d’habiter un elimat plus doux que celui
de Puris elle <'était fixée & Nice avee sn mo “J'ai
choisi Nice plutot que I'ltalie, disait-elle aux amis & qui
elle taisait part de cette résolution. parce que Nice est
encare la s rance !

Depuis longtemps ma cousine me priait de
Paller voir, J'acceptai enfin, mais non sans
regret. 11 <’agissait de passer plusieurs semaines
avee Mme Le Tellier, dans une propriété qu'elle
avait achetée an fond de la Normandie, ct que
Jje ne connaissais pas,

'éprouvai une sorte de tristesse & quitter le
wiliew tranguille dans legael Jje vis avee tant de
doneeur depuis bientot vinge ans. Une femme
i ne sest pas marice, qui- wa pas de liens Je
famille, vieillit vite dans la solitude.  Jeo m’en
apereus lorsqu'th fallar me mettre on route, ot
Favoue que je me iis toujours repentie du
voyage auguel je dois Lo senle aventure roma.
nesque de ma vie,

Jepartis par temps affreux, jeus de la
pluie toute la wmatinée, 11 pleuvait encore
lovsque Jarvivad vers In fin du Jour & la station
deoi Ta voiture de Mme Le Tellier m'atten-
dait. La ronte qui conduisait A la propriété de
M consine traversait de vastes plaines d'un as-
peet triste et morne.  La pluie avait cossé, mais
tesderniers rayons d'un soleil d’automne tiede
et paie s"allongeaient sur de grandes flaques
deau qu'un essaim 4 hirondelles rasaient de
leur vol tournoyant ot rapide. Le cheval allait
AU pas, tant la route était en mauvais état, le
cocher sitlotait sur son siége, je regardais tristo-
ment devant moi, je regrettais déja ma chambre,
mes livees, mon intérieur si paisible et si doux.
Je tronvais i cette campagne je ne sais quel air
sombre ot désolé.  Le soleil s'était couché ; Jes
prawmiers plans du paysage rentraient  dans
Porbres Le erépuseute, en s'avan cant dans Ia
pliines semblait faire reculer Ta luniitre jusqu’a
selnmite de Uhorizon, Bientot, il n'y eut d’¢-
chdre que Jeo fond du tablean.  Nur cot espace
terne et grix, je vis passer upe troupe de paysans
qui revenaient lentement du marehé.  1'ean
verie et endormie d’une grande mare réfléchis.
st lapaisible eavaleade et quelques nuages qui
prssitient dans de viel pluvieux dn soir.  ("était
Iintomune dans toute sa tristesge,

Nous alrivimes enfin a la maison de ma eou-
siveo Eile dtait 1ort aneienne, assez vaste, nais
sombre. Mon cona se serra a Paspeet des
wrandes salles et des fenétres étroites que Japer-
Gus enentrant. I me sembla que Ton devait
s'ennuyer a son aise dans cette demeure.  Mais

denlens pas le temps de marréter 4 eette pen- “

~ee chagrine, jTentend le pas ot la vaiv de ma
[arente qui acconran pour m'embrasser, )
Cerie bonme Mme Le Tellier était hien la
meillenre femme du monde, Elle m’aceneillit
AV 11'.'<-jnil' l'w“v, an o e lnqunl]u- ‘it* de-
melai cependant une cortaine tristesse. 8a for-
tune etalt prospére, s sante excellente ; je de-
vinai que Marie Blanchat, jenne nidee orphelina

corves dhan B de oot e
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affection, devait lui donner quelque souci. Tout
en mMinstallant dans ma ehambre ~-hélas !
qu'elle était trigte pourtant, et c'était In meil-
leure du logis —-je demandai oi était Marie.

“Ele et allée voir e amie malade, une
Jenne fille qui se meurt dune maiadie de o,
Ele va ventrer,

Flle v bien

“OI D parfaitement,” reprit Mine fe Tellier,
Mads son visage s'assombrit, on et dit qu’elle
mannoneait une mauvai<e pouvelje,

Onpretend que les vieilles filles sont cu-
ricuses.  Je n'en sals rien. mais Jv ne le crois
pas. Te me contentai de dire & ma consine :

“ Pourquoi ne se marie-t-clle Pty !

—Ah! voila. Elle est jolie comme un ange,
bonne autant quon peut Idtre ; ma fortune lui
ext axsmree, les prétendants abondent, mais Ma-
rie Jes vefuse Pun apres Pautre, of elle g vingt-
(lﬂélrrl' HATE

- Peat-ctre a-t-elie paelqne sentiment caché ?

—-Marie ! fi done ! jo Vai laissee parfaitement
libre. << Epouse qui ta veux, Iui ai-je dit. Seu-
lement, comme jo ne veux pas me séparer de
toi, que ce ne soit pas un ofticier.” Or, vovez la
chance, il ne 8’en est pis vresenté un senl.

Peut-érre est-ce ne voestion religicuse que
Maric n'ose veus avouner,

“oPeint Tai en cotte ponsee, en ai parle
a Marie, elle m’s wépondu on somiant qu’elle
Wavait Jamais sonee an convent, Non, ce n’est
point le mariage qui lui repugne, ce sont les
maris. Ah! combien je regrette M. de Menars.
Je wai jumais connun ' d’homme plus distingud,
ITa trente ans 4 peine, une helle fortune, un
esprit supérieur, toutes los qualités wimablos et
solides qui peavent asaner Jo honbiewr d’une
femme, ot agouter o coly aul etadt £t dpris de
Marie,

—FEt ole nen o Pas voriin mSéerini-je JGton-
née. Cest inond, jo i veneontre a Paris, ce
Mo de Ménar<, il st ehamant.

= ERebien ! elle iorefuse deux o, repondit
M Le Tellivy o Ssonpira, et il vient de ge
marier.  Xinsi, ¢lect fing

"

Chure consine, je o'y comprends i,

Je Wy comprenais aien, o0 efer Marie, qui
SEEVIRT alors of se jeta dars apes L avee etfu-
slon, ne me semblai powrtant pas lestinde an
célibat.  (“était une hlond. au Visige souriang
et tendre, aux yveux bleus et Ingénus,

Elle avait vingt-quatre ans et on paraissait
dix-huit & peine.  Ses traits charmants avaient
encore toute lagrice rieuse et naive de la jeunesse,
rien n'était plus séduisant et plus doux que son
sourire. Je compris que M. de Ménars et 6t
vivement épris d’une aunssi iolie filla. Mais je
ne m'expliquais pas qu'elle it refusé deux fois
un homme jeune encore, riche, accomplide tout
point et fort amoureux.

JFavais vu miitre cette enfant.
voir Pinterroger.  Ma cousine nous avait guet-
tées.  Nous étions descenduos ensemble  au
grand salon et mous y étions seules, Marie, as-
sise dans I'embrasure Q'une des fenétres, regar-
dait fuir les nuages d*un air pensif. A quoison-
geait-elle ?

“ Marie, lui dis-je sans préambale aucun,
d’oit vient que vous ne voule pas vous marier ?’

Marie me répondit tres- implement :

¢ Mais je ne demande Pas mieux, cousine.

-Eh bren! alors pourquoi étes-vous Marie
Blanchet, comme devant ?

—Ab ! dit-elle avee un sonrire
que jattends.”’

Je voulus la faive sortiv i i, Mais Marie
sétadt réfugice dans Pattente conime dans un
fort inexpugnable, ef Fessavai en vain de la con-
fesser. Ouoique e pusse faire, o] nrechappait
toujours.

Ma cousine vevint, il fallu parler d'antre
chose. J'avoue que jo m’ennayais mortellement.
La monotonie de cet intérienr provincial n’était
pas la mienne. Un orage éponvantable éclata
aprés diner, et fie diversion. M. Lo Tellier
en fut tellement bhonleversie qu'elle alla se
mettre aw lit.  Je me retivai dans ma clianbre,
et je tichai de iire malgre les éelairs ;. mais jé-
tais agitée et je laissai bientor tomber mon livre

Je crus pou-

railleur, o est

sur mes genoux.  Lornge §cloiuniit en aron-
dant.  On avait oublie de termer les volets de

ma fenétre, et i travers les vitres, Jjv voyais s'a-
giter les grands arbres du Jerding tandis que la
lune semblait courie follemon: s Jog nuages.
(7était beau, mais ¢’était triste,

Un léger coup frappé i la porte de wia cham-
bre me fit tressailliv.  Je me levai ot J allai ou-
vrir, (Metait Marie : clle était fort pile et tonait
une lettre onverte a fa main.

“Ma consine, me ditell Pune voie

chiue,
Jeviens vous demander un ceond serviee, M
pauvre Constance, qui allait mieny il Vo quel-

mewrt et denande & me
voiree soir. Ramére nee Péerit ot me supplie
de la contenter.  Voulez-vous ctre wssez bonue
pour m'aecompagner.  Le chiteau du Mersan
est 4 une liene d'icl. Ma tante ne veut pas que
I'¥ aille seule, ot notre pauvee Fraugoise osg
trop souffrante pour sortir méme en voiture.”

Feus grand’peine i dissimnler effor donlon.
reux que m'inspirait ectte pricr S.oje snis
seule, hélas ! e’est que des vtres bien chers
mlont quittée Pun wpres Vantre, Ma vie est
remplie de ces ombres bien dides.  jeur son-
venir m'est donX, mais non e gni me rappelle
Pheure naveante Jde Padien 1,4 penets d'drre
ecarur. Ceodneg
tervible, dans boquel b toree, T jennesse et la
vie sont towjonrs vainenes, attriste tont nen
vtre ; mais jeus assez xl'um])ifu S ol-mene
pour ne rien temoigner de ep que jeprouvais,
Jem’empressai d'aceéder an desir de Murvie, er
NOUs partimes anssitot.

Ce vayage Tnombre me templit de fristesse,

ques heures i peine, se

Serte Le

quielle avait flevie o quelle tenait en grande s Ly convarsation e Manie n'etait pas taite pour

P Uarmélite stelle pouvait @nerir,
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m'égayer.  Elle se mit & pleurer quand nous
filmes en voiture, et lorsque cette premiére don-
lear fut un peu calmee, elle ne m'ontretint que
de Constanee du Mersan.

“Clest un auge, me dit-elle, olle deviendrit
Al ! st e vos
cation religieuse se donnait, Je serais déja une
sainte dans quelque couvent.  Constance est
admirablement belle ; ofle aurait épousé M. de
Ménars par obéissance et paree que ses parents
souhaitaient bien VIVement coomaringe, mais
une cellule était toute son ambition.

—Lomment se fait-il que votre amic ne soit
pas devenne Mme de Ménars ?

—Comprenez-vons colu, ma cousine * it
vivement Marie.  Tout le monde parlait de ce
mariage, M. de Ménars dansait toujours avee
Constance, puis sowlain cest une autre qu'il de-
vait épouser.

Bt cette autre, e'¢tait Marie Blanchet # "

Marie demeura un moment interdite, puis elle
me répondit, assez séehement :

““ Eh hien ! oui, ¢'est vrai, mais vons jugez si
J¢tais disposée a ’écouter. Comment pouvais-
je Iui pardonner ’avoir abandonné ma chere
Constance !

* Mais "1l ne I'aimait pas, chire petite.

AL anrait dn Paimer, dit Marie avee feu.

—Mon enfint, lorsqu'un Lonune d'honneur
se retire, et M. de Ménars a une réputation ex-

eellente, i1 4 <ouvent de bonnes raisons pour
cela.

~—Vous accusez Constance, s'écria Marvie indi-
guée.

—Pas le moins du monde, C'est un ange,
vous T'avez dit: mais si M. de Ménars n’ajme
pas les anges, qu'y voulez-vous faire 7

Marie se tut. Je devinai qu’elle houdait. La
Jeunesse est ains fuite,  Ses nmities connme ses
huines ont toujours quelque chose de passtonné
et dabsolu,

Nous arvivames enfin au ehiteau du Mersan.
Je vis, ou plutit je devinad un grand hitiment
woir.  Marie me montra une fondtre du secod
étage qui était faiblement éelairee.

“Clest la chambne de Constines, me dit-elle |

tristement : pauvee Constance, clle se
guérie quand je I'ai quittée.”

Une femme dgée, une parente de I famille,
Je crois, nous reeut. Elle nous fit mouter a la
chambre de MIIL de Mersan.  Jamais Jje n’on-
blierai de spectacle qui Foflrit & mes yeux. Jo
crois que cette chambre otait vaste et assez
sombre. Je me souviens qu'une seule bougie
bralait sur la table, et J'aper¢us un Christ {@i-
voire, au fond d’une grande alcove ; il y avait
aussi quelques figures tristes et piles dans
l'ombre ; muis, je Pavoue, ce ne sont 13 que des
souvenirs confus. Ce qui m'est toujours présent,
¢e que,rien ne saurait effacer de mon souvenir,
c'est Constance du Mersan elle-méme.

Eile était étendue sur une ehaise longue, et
toute enveloppée d'une robe de chambre de
cachemire blane.

Ce vétement, semblable & un linceul, ajoutait
ala pileur de son visage et de ses mains croi.
sées,

Mais rien, pas méme le mal cruel qui la con-
sumait, me pouvait altirer la beauté de cette
Jjeune fille ; elle avait les traits les plus purs, les
yeux noirs les plus doux. Elle sourit lorsque
Marie s'approcha d'elle, ot ce sourire avait une
séduction infinie.  On ne comprenait pas, en la
voyant, qu'un étre aussi charmant plt mourir.

Marie n’était que jolie. Constance ¢tait ad-
mirablement belle. Elle tit un geste. Les femmes
qui Lentouraient se Jevérent. Tallais me retirer
avee elles, mais Mlle du Mersan me retint,

“ Yous étes la cousine 2 me dit-ello.

Je fis un signe dassentiment.

‘ Alors restez, Marie aura besoin de vous.”

T obéis, mais I'accent impérieny de cette jeune
fille m’étonna.  Je commengals a trouver quel-
que chese d’étrange et d'indomptable dans le
visage qui, d'abord, m’avait semhblé si doux.

Samere sapprocha @elle et murmura quel-
ques paroles que je ne pus entendre,  Peut-dtre
demandait-elle & rester.

*“Non,” lui répondit durement sa fille, Kt la
pauvre mére s'éloigna en étouffant ses sanglots,
La porte se referma sur elle.  Muarie s 981t au-

res de son amie : j'étais un peu plus loin, dans
‘ombre, mais je les voyais toutes les deux.

““ Marie, dit Constance, ne vous ¢tonnes pas
st ie vous ai fait revenir. Vous avez beaucoup
i pardonner. . ..

-Moi ? dit Marie ; moi, Constance ?

-Oui, vous.  Mais je commencerai par vous
parler de moi. 11 v a, entre votre destinée et la
wienne, un len erael que vous n'aveyz Jamais
comptis. Vous vous souvenez de M. e Ménars,
n'est-ce pas? Tous vos malheurs ot tons les
miens viennent de Jui.

- -Vous I'aimiez cria Marice.

b ¢’est vous qu'il a choisice oui, la est le

crovait

mal.

-Ab! Constanee, si Je vous ai fait souffrir,
pardonnez moi, pardonnez-moi, ” s'6eria Marie les
larmes aux yeux.

Mlle du Mersan se mit A rire.
veux et saceadé me glaga ;
altérée,

laissez-meoi finir, reprit Constance.

Ce rire ner-
Marie en demeura

Eh
bien ©oui! j°étais la plus belle et la plus riche,
mais vous étiez aimée. Cela ne vous a pas porté
bauienr, ma panvre Marie : jo jurai que vous ne
seriez jamais sa femme : oty vous le vovez, jai
tenu mon serment, est ne autre qu'il fpouse,

-Vous me faites pear, dit Marie. Kt je la
vis trembler.

-laissez-moi done finir, dit encore Cons-
tanee. Ah ! si javais pu vous donner la voca-
tion religieuse, je n'aurais rien i vous dire, mais
vous n'avez pas voulu ¢
votre faute,

APECS tont, o'est nn pen
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—Vous me faites bien mal, it Marie, qui
était devenue toute blanche.

-—Laissez-moi done finir,” reprit de nouveau
Constanee.

JTe Tavoue, Paceent froid, monotone o1 pres-
que inexorable de cette Jeune fille, son regard
fixe comme eclui de Ia tatalité revitue d’une
forme vivante, w'etfrayaient.  Je compris e
cette amante désesperée de M. de Ménars avait
da étre eruelle bour ma chere Marie. Je me tins
prete & tout. J'érais hien éloignée, copenilant,
de deviner In vipjrg,

~=Vous vous souvenez du bal
prefet, il v a denx ans, dit Mlle Jda Mersan i
Marie : vous vons sonveneg Tavoir dansé avee
mon frére le capitaine ¢

Pauvre Marie ! elle devint «i
fus peince.

“COul, je erois. .
halbutiant.

—Marie, Marie, je sais tout,”
tance avec un déelat subit.

Marie se leva, son visage ¢tait en feu.

“1I m’a doune trahie, dit-elle avee angoisse,

—Je sais tout, reprit Constance, Je xals que
depuis deux ans il vous éerit A" Mrigue, que vous
recevez ses lettres par une voie inconn.., Jo s
i quelles mains vous confier vos réponses. Marie,
votre dernicre fettre 4 mon fréere finissait par cex
mots: ““ Neme demandes pis si je vous aime.”

Mais votre frove est done un lache, s'éeria
Marie avec désespoir.

—Non, Marie, e nest pas cola,

~—Mais alors qui vons I'a dit ? Comment le
savez-vous ?

Elles se regardaient. Elles m’avaient oublide.
Leurs visages, si heanx tous deux et pourtant si
diffévents : Pan déji touché par lu mort : Uautre
alteré par Ia douleur, mais plein de vie, reste-
ront a Jamais dans mon souvenir,

“Mais vous ne devinez done
Constance avee
Mais il fant done

que donva le

rouge gue jen
.. Jdene sais, répondit-elle en

Seerin Cons-

pas ! & Geria
un emportement douloureuy.,
tout vous !

~=Parlez, parlez done, dit Marie. Ne mo faites
pas languir,

—kEh hien! javais va que mon frere vons
plaisait.  Ce n'dtait quiun eaprice. 11 Gtait
parti, un autre vous le ferait oublier. Jo risoine
que vous ne perdriez pas son souvenir.

Grand Dieu ! djt Marie, vous lui avez dit
de w’éerire.

Non, je vous ai éerit en son nom.
vos lettres,”

Elle posa un petit cofiret noir sur los genoux
de Marie, puis elle s laissa retomler s a
chaise, conime une personne épuisce e faticue,
de compris pourquot elle w'avait dit Je rester,
Marie sembluit ¢tre frappée de L foudre,

Lrexciés de son infortune semblait lui avair
enleve tout sentiment,  Nes Veux fixes me regar-
dafent sans me voir. ses lovres entr'onvertes
Wexhalaient ni gémissements ni soupirs. Jétais
aussi immobile qu'elle : jo n'osais méme parler.
Il me semblait qu’na moindre son tout séerou-
lerait autour de nous. (e fut Constance qui
rompit ce silence mortel.

““Je ne me dissimule pas mon erime, dit-clle
d’un air morne ; il est horrible ! ot pourtant je
vous ai donné deux ans de honneur,  Vous étiez
au ciel, tandis que je sontfrais mille maux. Vous
e saures jamais combien il est dur do parler le
langage d'un amour heureux, lorsqu’on meurt
de ses souffrances. Que de fois Jeus la pousée
de faire déborder dans une de s lettres lo dé-
sespoir qui me consumait.  Vous ne me eroirez
pas, peut-étre ; ce fut un sentiment de pitis gui
me retint.  Rendez-moi cetre justice, Marie,
votre réve fut pur et doux.

Non, non, vous mentez ' séeria Marie qui
sembla se réveiller d'un songe aflreux.  Nou,
vous ne m’avez pas éerit ces lettros ! Nou, j-
wal pas donné ma jeunesse, mon ame ef mu \ I
a un fantdome ! I1 est mort, peut-éire: peut-iire
est-ilinfidele et m’a-t-il oublié : mais il m’ai-
mait, il m’aimait, je vous dis qu'il m’aimait.”

Constance haissa la téte sans répondre. Magie
éelata en sanglots,

“Ah! que vous avaisje fait, dit-elle,
vous avais-je fait, Constance ?

~Rien, ‘répondit Mile du Mersan d’un ajr
sowbre, mais il vous aimnit. Il en épouse une
autre, je le sais, mais au moins ce n'est pas vous.”’

Je ne sais si Marie Pentendit, mais elle fut
prise d’un tremblement nerveux qui m’eflrayva.
Je crus quelle allait s’évanouir, je me lovaj pour
la soutenir.

““ Emmenez-la, dit Constance, ot prenez les
lettres.

— Venez, mon enfant,” dis-je a Marie.

Elle se leva & ma voix, Je pris s main et la
soutins jusqu’a la porte. Lorsque nous fames
sur le seuil, elle fit un effort, se retourna et (it
doucement :

““Je vous pardonne, Constance.”

La voiture nous attendait, la lune ¢tait belle
et claire; le ciel bleu n’avait plus de nuag:,
mais notre retour fut atirenx. Marie 1o plenrait
pas, elle ne parlait pas, elle gémissait faiblo.
ment comme une personne quiaceable | dou- -
leur.  Je n’osais la consoler.
sée.  La perversité de Mlle du
vautait. Elle avait tout comhine avec un art
perfide. Le caprice d’une jeune fille, la répn.
gnance de ma cousine pour 'etat militaire, Iah.
sence elle-méme, tout était devenn wne arme
sire dans s mwin,  Re repentait-clle 7 ey
doutais @ mais la morl allait tout trahir ; clle |
savait, et elle avait vonlu léguer son seeret
a celle que la douleur et Ia hoyte empéchaient
de le réveler.

““de ne peux pas voir ma tante, me dit Maric
lotsque nous fames arrivées. Ne Jui dites rien,
cousine, cela la rendrait trop malhonroyse, Pl
tard, elle saurs tont, mon péche et mon chati.
ment.
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T'etids boulever-
Mersan m’épou-




